I nwentarz rekopisow Biblioteki Jagielloriskigl nr 11001-11434. Archiwum
Domowe Pawlikowskich, czesé |. Opracowaly Iwona Bator, Jadwiga
Grzybowska, Monika Jaglarz, Urszula Klatka
pod redakcja Ewy Malickiej, Krakow 2008, ss. X + 342

Michat Pawlikowski (1887-1970), potomek rodu Pawlikowskich z Medyki, pisarz,
historyk kultury i dziatacz spoteczny, jako mtody cztowiek, okoto 1904 r. zaczat two-
rzy¢ archiwum rodzinne. Jego zaczatek stanowity dokumenty odnalezione w walizach
ocalonych po pozarze medyckiego lamusa. Byty to gtéwnie papiery majatkowe Medy-
ki i innych posiadtosci Pawlikowskich od poczatku XVII w., a takze papiery osobiste
i duzailos¢ korespondencji kilku pokolen Pawlikowskich. Wiele z nich ulegto ponow-
nemu zniszczeniu w latach 1914-1918. W okresie miedzywojennym zbidr byt syste-
matycznie powigkszany, m.in. wzbogacit si¢ 0 duze archiwum rodzinne spowinowaco-
nych z Pawlikowskimi Dzieduszyckich, a takze o papiery Wolskich z Zaswiecia we
Lwowie otrzymane od znangj poetki Maryli Wolskig (1873-1930), w sktad ktdrych
wchodzita réwniez spuscizna po Arturze Grottgerze.

Wraz z wybuchem Il wojny swiatowej Archiwum wywiezione zostato z Medyki do
Lwowa i zZtozone w Ossolineum, gdzie przelezato dwa lata, po czym Jan Gwalbert
Henryk Pawlikowski, brat przebywajacego wowczas we Wtoszech Michata, przewiozt
je konmi najpierw do klasztoru Benedyktynow w Tyncu, potem za$ do piwnic Biblio-
teki Jagiellonskigj. Wreszcie w sposobneg] chwili przetransportowane zostato do Zako-
panego i ztozone w bedacym wiasnoscia rodziny ,, Domu po Jedlami” na Kozincu.

Michat Pawlikowski wraz ze swoimi najblizszymi zamieszkat na state za granica.
Do Polski przyjechat po raz pierwszy w 1957 r. Odtad bywat tu czesto i ostatnie kilka
nascie lat swego zycia poswiecit porzadkowaniu Archiwum oraz spisywaniu wspo-
mnien.

Rownoczesnie nieustannie powickszat zbiory zar6wno o materiaty rodzinne, jak
i obce. Archiwalia byty przez caty czas, w miar¢ mozliwosci, udostgpniane, dzigki czemu
niewieka ich cze$¢ zostata w sposob naukowy opracowana i opublikowana. Archiwum
ma réwniez swoje hasto przedstawigjace historie zbioru i jego zawartos¢ w wydanym
przez Biblioteke Narodowsa informatorze o zbiorach rekopismiennych w Polsce®. O ro-
dzinie Pawlikowskich wielokrotnie pisano zaréwno przed wojna, jak i w péznigjszym
okresie, ajg najwybitniejs przedstawiciele maja obszerne biogramy w Polskim Stowniku

! Zbiory rekopiséw w bibliotekach i muzeach w Polsce, oprac. D. Kamolowa przy wspéipr. T. Sie-
niatyckiej, wyd. Il, Warszawa 2003, s. 550-553.



196

Biograficznym?. Wspomnienia Michata Pawlikowskiego vvgydal dopiero jego syn, Kasper
Pawlikowski, z maszynopisdw zachowanych w Archiwum®.

Po tragiczng) smierci Michata Pawlikowskiego w 1970 r., Archiwum pozostawato
pod troskliwa opieka jego rodziny. W liscie kondolencyjnym wystanym do wdowy,
Leli Pawlikowskigj, Wtodzimierz Dworzaczek napisat te stowa’:

»Pozostawit po sobie niedokonczone ostatnie swe dzieto — Archiwum. Nie kierowat si¢ w tym
ani préznoscia rodzinna, ani mecenasowskimi ambicjami, po prostu checia stuzenia kulturze pol-
skigj, a wigc motywem najszczytniejszym. | zyczyéby tylko nalezato zaréwno dla dobra owej
kultury, jak i dla Jego pamigci, aby data Si¢ zrealizowa¢ rzecz w tym wszystkim najwazniejsza,
stanowiaca mys| przewodnia zmartego: udostepnienie jak najszerszei jak najcelowsze zbieranych
przez niego materiatéw nauce polskig”.

Po latach opiekunowie i wspbiwiasciciele Archiwum, majac $wiadomosé jego
wartosci zarowno materialng, jak i kulturalng, zdecydowali si¢ przekazaé je do zbio-
réw publicznych.

Archiwum Domowe Pawlikowskich zostato przekazane Uniwersytetowi Jagiellon-
skiemu uroczystym aktem dnia 25 lipca 2001 r. Oprécz gtéwnego zrebu Archiwum
przewiezionego z ,Domu pod Jedlami” w Zakopanem w darze znalazty sie rowniez
archiwalia rodzinne sprowadzone z Kanady, Wielkigj Brytanii i Szwajcarii. Biblioteka
Jagiellonska zobowiazata si¢ wiaczy¢ je do swoich zasobéw jako (jak to zaznaczono
w akcie darowizny) ,jednorodny, nieroztaczny, oznaczony proweniencyjnie zbior”,
a nastepnie opracowac i wyda¢ drukiem jego petny katal og.

| oto wiasnie, jako kolgjny tom Inwentarza rekopiséw Biblioteki Jagielloriskiej, wy-
dany zostat pierwszy z zaplanowanych czterech, ktére zawiera¢ beda opisy katalogowe
rekopisdw wchodzacych w sktad Archiwum Domowego Pawlikowskich. Skatalogo-
wane w nim zostaty materiaty geneal ogiczne, ngjstarsze dokumenty majatkowe, papie-
ry rodzinne Pawlikowskich réznych linii oraz spuscizny archiwalne po przedstawicie-
lach rodu wywodzacych sie¢ od Jozefa Benedykta, ktory w 1809 r. zakupit wies Medy-
ke i dat poczatek dynastii ,Medyceuszdw”, jak sami czasem zartobliwie nazywali sie
Pawlikowscy. Oprécz papierdw wspomnianego juz protoplasty opisane sa spuscizny:
Gwalberta Pawlikowskiego (1793-1852), przyjaciela Jozefa Maksymiliana Ossolin-
skiego i kuratora jego zbioréw, rowniez tworcy wiasngj kolekcji; Mieczystawa Pawli-
kowskiego (1834-1903), poety, pisarza, publicysty, uczestnika powstania styczniowe-
go, mecenasa prasy polskiej w Galicji; Jana Gwalberta Pawlikowskiego (1860-1939),
ziemianina, profesora ekonomiki w Akademii Rolniczey w Dublanach, propagatora
ochrony przyrody i protektora sztuki zakopianskigj, edytora Kréla Ducha Juliusza
Stowackiego, prezesa Stronnictwa Narodowo-Demokratycznego w Galicji; Tadeusza
Pawlikowskiego (1861-1915), dyrektora teatrow krakowskich i lwowskich; Jana
Gwalberta Henryka Pawlikowskiego (1891-1962), literata, znawcy gwary i folkloru
podhalanskiego. Spusciznom gtéwnych przedstawicieli rodu towarzysza papiery i ko-
respondencje ich matzonek (m.in. Marii z Kossakéw Pawlikowskiej-Jasnorzewskigj)
i innych cztonkdw rodziny. Posréd setek autordw listow btyszcza nazwiskatej klasy co

2 polski Stownik Biograficzny, t. XXV, Wroctaw-Warszawa—Krakéw—-Gdaisk 1980 (tom zawiera
10 biograméw przedstawicieli rodu Pawlikowskich).

¥ M. Pawlikowski, Pamigtniki, Krakéw 1998.

“ List W. Dworzaczka do L. Pawlikowskiej z 3 kwietnia 1971 r. w zbiorach Biblioteki Jagiellofskiej
(BJ Przyb. 564/04).
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Aleksander Fredro, Stanistaw Wyspianski, Adam Asnyk, Maria Konopnicka. W tomie
tym skatal ogowane zostaty réwniez archiwalia rodzinne spokrewnionych z Pawlikow-
skimi Dzieduszyckich, Abramowiczéw i Btazowskich.

Tom opatrzony jest wstepem oraz indeksem 0sdb, instytucji i miejscowosci.

Ewa Malicka



Catalogus codicum manuscriptorum medii aevi Latinorum, qui in
Bibliotheca Jagellonica Cracoviae asservantur, Vol. 9 (Cod. 1354-1430).
Composuerunt M. Kowalczyk, A. Koztowska, M. Markowski,

L. Nowak, A. Sobanska, R. Tatarzynski, S. Wiodek, W. Zega,

M. Zwiercan. Voluminis Redactor B. Chmielowska,
Cracoviae 2008, pp. XVV + 704

Z koncem ubiegtego roku ukazat sie kolgjny, dziewiaty juz, tom Katalogu srednio-
wiecznych rekopiséw facirskich Biblioteki Jagiellorskiej*. Po ponad stuletnim pionier-
skim Katalogu rekopiséw Biblioteki Uniwersytetu Jagiellosiskiego wydanym przez
Wiadystawa Wistockiego w latach 1877-1881, podjeto w latach 70. ubiegtego wieku
nowe opracowanie. Wistocki ujat w dwoch tomach 4175 kolejnych sygnatur (numerus
currens), obecny katalog zamieszcza opisy tylko rekopiséw powstatych do okoto 1520
r., tylko w jezyku tacinskim (humerus saltans) i jest — jak wspomniano — juz tomem
dziewigtym. Daje to wyobrazenie o objetosci zamieszczonych w nim opisdw. Dla
przyktadu: opis pierwszego w tym tomie rekopisu 1354 miesci si¢ na czterdziestu stro-
nach, podczas gdy opis tego samego rekopisu w Katalogu Wistockiego zajmuje jedynie
osiem wierszy druku. Skad az taka réznica? Otéz autorzy nowego Katalogu majq za cel
nie tyle podanie, jak Wistocki, ngjogolniejszej informacji o danym kodeksie, ile do-
starczenie jak najpetnigjszego nowoczesnego, zgodnego z najnowszymi kanonami
kodykologii, opisu wszystkich jednostek tresciowych z podaniem aktualnej bibliogra-
fii, wraz z drobiazgowym opisem bibliologicznym.

Nie jest to zadanie tatwe ani proste, poniewaz zasob rekopisdw miesci dzieta ze
wszystkich niemal dziedzin nauki: filozofii, medycyny, prawa, nauk przyrodniczych,
teologii.

Tom dziewiaty obejmuje zespdt 77 rekopisow z XI11-XV w. Zeszty si¢ w nim re-
kopisy wymagajace szczeg6towego rozpisania jednostek tresciowych: homiliarze, duze
kolekcje kazan, Passionale i komentarze do Pisma Swietego. Autorzy Katalogu wyszli
Z zatozenia, ze zespoty kazan nalezy rozpisac na poszczegoélne jednostki zawsze wow-
czas, gdy nie mozna ze stuprocentows pewnoscig wykluczy¢ ich polskiego autorstwa
lub gdy nie sa do odnalezienia w repertoriach. Dzigki temu otrzymalismy materiat do
przysztych identyfikacji, nieoceniony zasob nieznanych lub btednie dotad identyfiko-
wanych tekstow.

Jesli idzie o zawartos¢ samych rekopisow, to niezwykle cenne w obecnym tomie s3
komentarze grupy polskich autoréw, np. znany Komentarz Benedykta Hessego (zm.
przed 1456) do Ewangelii wedfug sw. Mateusza, wystepujacy w czterech kopiach réz-
ng kompletnosci i o réznych proweniencjach, oraz znany, jednak do dzis niewydany

! Poprzednie tomy (vol. 1-8) ukazywaty si¢ w latach 1980-2004.
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w catosci, Komentarz Stanistawa z Zawady (zm. ok. 1485) do Ksiegi Genesis. Do pism
polskich zaliczaja si¢ tez traktaty soborowe odnoszace si¢ do soboru w Bazylei (1431—
—1449) i w jakigjs mierze ilustrujace aktywnos¢ polskich uczonych na tym soborze.

Jak przystato na wydawnictwo elitarne, przeznaczone dla waskiego kregu odbior-
cow specjalizujacych si¢ w mediewistyce, rowniez opisy zredagowano w jezyku tacin-
skim, co stanowi¢ powinno utatwienie dla naukowcdw zajmujacych sie oryginalnymi
tekstami tacinskimi. Zainteresowanie mediewistow europejskich poprzednimi osmioma
tomami Katalogu dowodzi, ze decyzjatajest trafna

Anna Koztowska





